Bedienunganleitung

SYGONIX
Heizk&rperthermostat HT100 BT
Art.-Nr. 1497888

A Achtung

Aus Sicherheits- und Zutassungsgriinden (CE) ist das eigenmaéchtige

Umbauen und/oder Verédndern des Produkts nicht gestattet.

Zerlegen Sie es niemals.

Das Produkt ist kein Spielzeug, es gehért nicht in Kinderhande.

Das Produkt ist nur fur den Betrieb in Innenrdumen geeignet,

es darf nicht feucht oder nass werden.

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen,

dieses kdnnte far Kinder zu einem geféhrlichen Spielzeug werden.

» Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch StéRe, Schidge

oder dem Fall aus bereits geringer Hohe wird es beschéadigt.

Soliten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung

nicht beantwortet werden, so wenden Sie sich bitte an uns oder

an einen anderen Fachmann.

Batterien gehdren nicht in Kinderhande. Lassen Sie Batterien nicht

offen herumliegen, es besteht die Gefahr, dass diese von Kindern

oder Haustieren verschluckt werden. Suchen Sie im Falle eines

Verschluckens sofort einen Arzt auf.

Ausgelaufene oder beschadigte Batterien kénnen bei Beriihrung mit

der Haut Verdtzungen verursachen, benutzen Sie deshalb in diesem

Fall geeignete Schutzhandschuhe. Aus Batterien auslaufende Flissigkei-

ten sind chemisch sehr aggressiv. Gegenstande oder Oberflachen,

die damit in Ber(ihrung kommen, kénnen teils massiv beschadigt

werden. Bewahren Sie Batterien deshalb an einer geeigneten Stelle auf.
= Batterien dirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen

x werden. Es besteht Explosionsgefahr!

Herkémmliche nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen

werden, Explosionsgefahr!

Mischen Sie keine Batterien mit unterschiedlichem Zustand

(z.B. volle und halbvolle Batterien). Wechseln Sie immer den

ganzen Satz Batterien aus.

= Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polung

(Plus/+ und Minus/- beachten).
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1. Batteriedeckel abnehmen/Batterien einlegen

Ziehen Sie den Batteriedeckel, in der Vertiefung an der Unterseite des Gehauses, nach oben
ab. Legen Sie zwei Batterien vom Typ AA/Mignon polungsrichtig ein (Plus/+ und Minus/-
beachten, siehe Aufdruck in dem Batteriefach). Achten Sie auf die korrekte Position der
Batterien, um Kontaktstérungen zu vermeiden. VerschlieRen Sie das Batteriefach wieder.
Aufgrund der niedrigeren Ausgangsspannung von Akkus (Batterien = 1,5 V, Akkus = 1,2 V)
kann es zu einer sehr kurzen Betriebsdauer kommen. Wir empfehlen Ihnen deshalb, fr
einen langen und sicheren Betrieb hochwertige Alkaline-Batterien zu verwenden.

2. Datum & Uhrzeit eingeben

3.a Montage am Heizkdrper ohne Adapter
Ventil - Heizkérperthermostat HT100 BT
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3.b Montage am Heizkdrper mit Adapter
Ventil - Adapter - Heizkdrperthermostat HT100 BT
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Heimeier, Junkers Landys+Gyr, MNG, Honeyweil, Braukmann, da diese ein GewindemaR

Fiir folgende Ventile ist kein Adapter erforderlich
von M30 x 1,5 mm haben. Die Adapter fur Danfoss RAV (Pin muss auf VentilstéRel gesteckt
werden) Danfoss RA und Danfoss RAVL liegen bei.

Fiir die folgenden Ventile benétigen Sie einen Adapter

Herz M28 x 1,5 mm, Comap M28 x 1,5 mm, Vaillant 30,5 mm, Oventrop M30 x 1,0 mm,
Meges M38 x 1,5 mm, Ondal M38 x 1,5 mm, Giacomini 22,6 mm, Rossweiner M33 x 2,0 mm,
Markaryd M28 x 1,0 mm, Ista M32 x 1,0 mm, Vama M28 x 1,0 mm, Pettinaroli

M28 x 1,5 mm, T+A M28 x 1,5 mm oder Gampper 1,2,6.

4. Adaptieren

ADAP Erschem't E1im Dlsplay_wardle Montage.nlcht
erfolgreich. Schauen Sie hierzu in der Hilfe-Tabelle.

Start bereit.

Grundlegende Betriebsarten
MANU-Modus: Im MANU-Modus regelt HT100 BT auf die per Hand eingestellte Temperatur.

AUTO-Modus: HT100 BT wechselt im AUTO-Modus entsprechend dem eingestellten
Zeitprogramm zwischen zwei Temperaturen.

Die Heiz- und Sparzeiten kénnen durch das frei einstellbare Zeitprogramm festgelegt werden.
Es kénnen max. 8 Schaltpunkte (4 Heiz- und 4 Sparzeiten) pro Tag gesetzt werden.

Heizkérperthermostat HT100 BT hat werkseitig folgende Voreinstellung:
.

Heizzeit: Heizen auf Komforttemperatur (Werkseinstellung: 1. Heizzeit um 07:00 Uhr - 21°C)
Sparzeit: Absenkung auf Spartemperatur (Werkseinstellung: 1. Sparzeit um 22:00 Uhr - 16°C)

Mit dem Stelirad ist im AUTO-Modus jederzeit eine Anderung der Raumtemperatur maoglich,
diese bleibt bis zum n&chsten Schaltpunkt bestehen. Durch Driicken der MENU-Taste kann
der Vorgang vorzeitig beendet werden.
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Individuelles Programm einstellen

=
Tag/
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Montag

T1-5 Mo-Fr
T1-6 Mo-Sa
T1-7 Mo-So

Beginn der 1.
Heizzeit einstellen

Beginn der 1.
Sparzeit einstellen

Sie kénnen ggf. weitere Heiz- und Sparzeiten eingeben. Machten Sie keine weiteren
Einstellungen machen bestétigen Sie die Anzeige ,— —" mit OK.

LED Tastensperre

Die LED leuchtet jeweils wahrend Beide Tasten mehrere 6

= 7 der Aufheizphase, bis die einge- + (@) sek. gedriickt halten.
D stellte Temperatur erreicht ist. Tastensperre aktivieren.
Bitte beachten: Das Gerat regelt Zum Deaktivieren halten
=21l die Temperatur kontinuierlich. Sie die beiden Tasten
‘— 4m Die LED leuchtet nur, wenn mehrere Sek. gedriickt.

zwischen Soll- und Ist-Temperatur
mind. 2 °C Differenz liegen.

Urlaub einstellen

OISR
Stellen Sie zun&chst das Datum des
=) Wiederbeginns der reguldren Heizzeit ein.
|| ] (Ende des Urlaubs einstellen)
=7

Durch Driicken der MENU-Taste kann der
Vorgang vorzeitig beendet werden.

Temperatur wahlen =) []j

Offset einstellen

Raumtemperaturanpassung. Hier haben Sie
il die Méglichkeit eine Temperatur von (-5/+5°)
einzustellen. Die vom Geré&t ermittelte
*“ # Temperatur kann von der vom Benutzer
ooo gefhiten Temperatur abweichen. Fur

diesen Fall muss die vom Geré&t ermittelte
Temperatur justiert werden.

Timerfunktion

Hier kann eine beliebige Temperatur flir einen ausgewé&hlten Zeitraum eingestelit werden.
Taste drucken, Zeit einstellen, fur die das Zeitprogramm aufer Kraft gesetzt werden soll. Mit OK
bestéatigen. Gewlinschte Temperatur einstellen. Mit OK bestatigen. Eine manuelle Temperatur-
verénderung ist dann im ausgewahlten Zeitraum nicht méglich, das Drehrad ist gesperrt. Durch
Drucken der Menutaste kann die Sperrung aufgehoben werden.

Demontage

Um Heizkérperthermostat HT100 BT zu demontieren stellen Sie auf Pos. EIN, drehen

Sie hierzu am Drehrad tber die hchste Temperatur von 28 C° hinaus bis EIN im Display
erscheint. Warten Sie kurz bevor Sie die Schraubverbindung I6sen. Ziehen Sie Heizkérper-
thermostat HT100 BT dann vom Ventil ab.

Bedienung per App

Die App finden Sie im App Store/Google .

Play Store kostenlos unter: Sygonix HT100BT #
Folgen Sie nun der Meni-Struktur der App.
Erstinbetriebnahme: PIN 000 000
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Hilfe

Problem Ursache Losung

P Batterien weitgehend verbraucht. Batterien wechseln.

Heizkérper Kesselwassertemperatur 0.K.? Kesselwassertemperatur korrigieren

wird Ventil 6ffnet nicht, nach der Heizkérperthermostat HT100 BT

nicht warm. Sommer-Heizpause - verkalkt? demontieren. VentilstéRel mehrmals
per Hand/ Werkzeug hin- und
herbewegen.

Heizkdérper Ventil schlieRt nicht vollstindig. Erneut adaptieren (s. ,Adaptieren”)

wird Evtl. hat sich der SchlieRpunkt VentilstéRe! mehrmals von Hand

nicht Kkalt. Ihrer Ventildichtung verschoben. bewegen - evtl. ist eine Adaption
nicht mdglich, da Ihr Ventil vielleicht
verkalkt ist oder die Dichtung ihre
Funktion nicht mehr erfllt.
Druckstick ~ Durch ein Endlosgewinde kann  Druckstiick einsetzen. Uber den (Ex)
fallt raus. das aufder Unterseite sitzende  .pynkt oderdurch Herausnehmen
(Dies kann Druckstiick herausfallen, wenn  und wieder Einsetzen der Bat-
auch einen der Regler nichtaufdem Ventil  terjen das Gerat adaptieren. Das
E1Fehler aufgebracht wurde. Endlosgewinde dreht sich nun und

zieht das Druckstlck wieder fest.
Am Heizkorper anbringen und
erneut adaptieren.

verursachen!)

E1-E3 Durch Driicken einer beliebigen Taste wird, die Fehleranzeige
im Display geléscht und die Rdaptierung startet neu!
E1 Keine Adaption mdgtich. Gerat korrekt am Heizkorper
Heizkorperthermostat HT100 BT montiert?
nicht an Heizkdrper montiert. Heizkérperthermostat HT100 BT
montieren.

VentilstoRel per Hand mehrmals
offnen und schlieRen oder neue
Batterien einsetzen.

E2 Ventilhub zu kurz oder
Batterieleistung zu schwach.

E3 Keine Ventilbewegung maglich. Ventilstijﬁel frei beweglich?

Konformitatserklarung

Hiermit erkiart, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StraRe 1, D-92240
c € Hirschau, dass sich dieses Produkt in Ubereinstimmung mit den grundle-
genden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die Konformitatserkldrung zu diesem Produkt finden
Sie unter www.conrad.com

Hinweis zum Umweltschutz

Elektronische Geréate sind Wertstoffe und diirfen nicht in den Hausmll! Entsor-

gen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer geméR den geltenden gesetzli-

chen Bestimmungen. Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien und entsorgen Sie

diese getrennt vom Produkt.Sie als Endverbraucher sind gesetzlich {Batteriever-
EEE  ordnung) zur Riickgabe aller gebrauchten Batterien und Akkus verpflichtet; eine
Entsorgung Uber den Hausmli ist untersagt! Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit
dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung Uber
den Hausmull hinweist. Die Bezeichnungen fiir das ausschlaggebende Schwermetall sind:
Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (Bezeichnung steht auf den Batterien/Akkus z.B.
unter dem links abgebildeten Mulltonnen-Symbol). lhre verbrauchten Batterien/Akkus kén-
nen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen |hrer Gemeinde, unseren Filialen oder Uberall
dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden. Sie erflllen damit die gesetzlichen
Verpflichtungen und leisten lhren Beitrag zum Umweltschutz.

Garantiehinweis

Bei Schaden die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht weden,
erlischt die Gewahrieistung/Garantie! Fur Folgesch&den Ubernehmen wir keine Haftung!
Bei Sach- oder Personenschéden, die durch unsachgem&Be Handhabung oder Nicht-
beachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, Gbernehmen wir keine Haftung!
In solchen Féllen gflischt die Gewéhrleistung/Garantie!

Wartung und Reinigung

Eine Wartung oder Reparatur ist nur durch eine Fachkraft oder Fachwerkstatt zulassig. Es
sind keinerlei fiir Sie zu wartende Bestandteile im Inneren des Produkts, &ffnen/zerlegen Sie
es deshalb niemals {bis auf den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Batteriewech-
sel). Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel, Reinigungsaikohol oder
andere chemische Losungen, da dadurch das Geh&use angegriffen oder gar die Funktion
beeintréchtigt werden kann. ;

Technische Daten

2 Batterien vom Typ AA/Mignon
Komforttemperatur: 21°C

Spartemperatur: 16 °C

1. Heizzeit: Start 7:00 Uhr

1. Sparzeit: Start 22:00 Uhr

4 Heizzeiten, 4 Sparzeiten

Ja, Aktivierung bei Temperatur unterhalb +6 °C
Ja, Ventilbewegung 1x pro Woche

Stromversorgung:
Werkseinstellungen:

Schaltpunkte:
Frostschutz-Funktion:
Kalkschutz-Funktion:
Fenster-Funktion:
Betriebsarten:
Abmessungen:

Ja
Automatisch/Manuell
8ox70x52mm(BxHxT)

sygonix®
distributed by
Conrad Electronic SE
Klaus-Conrad-Str. 1
D-92240 Hirschau
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